CER I'IEICADO FITOSANITARIO

SPHYTOSANITARY.CERTIFICATELS

Expedient: 210830006865 =
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
“PERU 4  DE(OF) : CANADA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT .

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter =
AGRICOLA LAS MARIAS S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 4?4 INT. 202 LM@ LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre'y direccién declarados del destinatario - Declared name ahd address of consignee
KROWN PRODUCE INC. - 492347 STREET SE CALGARY, ALBERTA, CANADA, T28 356 ,

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of planis
23,040,000 KG - MANDARIN, fresh fru | Citrus reticulata .
h‘l;mn;ydmlpdﬁndabulhe-ﬂmmddawﬂimdm Marcas distintivas - Distinguising marks

1440 BOXES ' e LAS MARIAS

Lugar de Origen - Place of Origin Medb;deuanspolhdedarados mmmmmm-wmwofmw
ICA-PERU - mg”“ yorers VANCOUVER '

Por la presente sa cerifica que las plantas, productos vegstales y otros articulos reglamentados  This is fo cerfify that plants, plant producis or other regulated articles described herein have besn
descritos aqui se han inspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspecled and/or lested according to approplate official procedures and are considered o be free
cficiales adecuados y se considera que estdn libres de |as plagas cuarentenanias especificadas  from the quarantine pest spacified by the importing contracting party and to conform with the
por ia pafte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  cumen! phyfoganilary requeriments of the importing contracting party, including thase for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTA TION AND/OR DISINFECTION TREATMENT "

Fecha - Dafe - - Tratamiento - Treatment

Pmducbqulnﬂm(w activo) - Chemical product (active ingredient) '*';(.’:onmnuadbn'- Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature, Informacién adicional - Aditional information

El tituar es msponsable de cautelarta integridad del : o prohibida su roializacion, allerackin, adulteracitn, Talsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.

EI'SENASA se reserva el derecho de iniciar las acclones civiles o penales qua cofresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién 07/28/2021

Date of inspection: \

Nombre del funcionario autorizado  AnvoSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion ICA, WEDNESDAY, JULY 28, 2021
Place and date of issue:

El SENASA, sus funcionarios y rep - toda responsabilidad financiera resultanie de este Certificado,
No financial liability with respect Io this certificate shall aitach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este certificado ha sido adoptado por el Peni por Resolucion Legisiativa N* 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Proteccidn Fitosanitaria de la FAQ
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